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INTRODUCTION

This report contains introductory textual meaterial to
complete the contents of Volume I {Part 2) of the 1961 Census.
Although it is numbered as Bulletin No. 11 in the present 1.2
Series, it should be placed ahead of ail other reports (viz.,
1.2—1 to 1.2—10) when combining them to form Volume I
(Patt 2) within the binder cover designed for this purpose.

In sddition to a Preface and Table of Contents, this
report includes an Introduction which provides definitions of
census terms and concepts with respect to such general popu-
lation characteristics as age, marital status, ethnic groups,
religion, birthplace, citizenship, period of immigration, lan-
guage and schooling. A reproduction of Questions 1 to 15 of
the Population Questionnaire (Fom 2A) is shown at Page XIV
of this report. An outline of the general principles of census
enumeration and an explanation of the varlous types of geo-
graphical areas for which the data are published are shown in
Bulletin 1.1—11: Introduction to Volume I {Part 1). The foi-
lowing statement shows the tables in Volume I (Part 2) in-
cluded on each subject and the geographical ateas for which
the data are presented.

Le présent rapport contient dutexte préliminaire qui compléte
le ler volume {2e partie} du recensement de 1961. Bien qu'il soit
numéroté Bulletin n® 11 dans la présente sérle 1.2, il faut le
placer en avant de tous les auires rapports (saveir, 1.2-1 4
1.2—10) lorsgu'on réunit ceux-cl pour former le ler volume
(2e partie) dans 1’auto-relieur prévu a cette fin,

En plus d'une préface et d'une table des matidres, le présent
tapport contient une introduction qui denne les définitions des
termes et des concepis de recensement relatifs aux caractéris-
tiques générales de la population: Age, état matrimonial, groupe
ethnique, religlon, lieu de naissance, citoyenneté, période d'im-
migration, langue et scolarité, Une reproduction des questions
1 4 15 du Questionnaire-population (Formule 2A) figure & la
page XV du rapport. Un exposé des principes généraux du dénom-
brement et une explication des divers genres de régions géogra-
phiques 4 1’6gard desquelles les dennées sont publifes figurent
au Bulletin 1.1—-11: Intreduction an ler volume (lre partie),
L'exposé suivant indique les tableaux du ler volume (2e partie)
sur chaque sujet et sur les réglons géographiques d 1'égard des-
quelles les données sont présentées.

Tabular index for Volume 1 (Part 2) showing source of Information on general population subjects
Index des tableaux du ler volume (2e partie) indiguant la source de renseignement sur des sujets généraux de la population

Provinces
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PREFACE

Results of the 1961 Census of Canada are
being issued in the form of a number of series of
reports. These reports have been prepared so that
the tables may be combined in volume form. Bul-
letins 1.2-1 to 1.2—10 provide distributions of
general population characteristics and,together with
the following Introduction (Bulletin 1.2—11), con-
stitute Volume I (Part 2) of the 1961 Census.
Volume I (Part 1) deals with geographical distribu-
tions and Volume I (Part 3) presents cross-classi-
fications of general population characteristics.

The tabular material of Volume I (Part 2)
provides classifications of the population, as of
June 1, 1961, by such characteristics as sex, age,
marital status, ethnic groups, religion, birthplace,
language, schooling, citizenship and period of im-
migration. A number of tables provide comparisons
of the 1961 data with those of previous censuses.
The Table of Contents outlines the subject matter
of the statistical tables as well as the geographical
areas for which the data are presented. The fol-
lowing Introduction provides definitions and ex-
planations of the terms used in the various tables.

The materials for Volume I (Part 2) were
compiled in the General Population Section of the
Census Division from tabulations carried out in
the Tabulating Services Division. The Drafting
Unit of the Bureau provided the charts, and the
graduated single years of age tables were prepared
in the Census Analysis Section.

WALTER E. DUFFETT,

Ottawa, June 5, 1963. Dominion Statistician.

1.2-11

PREFACE

Les résultats du recensement de 1961 sont publiés
sous forme de rapports en séries. Ceux-ci ont été
rédigés de fagon que les tableaux puissent &tre réunis
en volume. Les bulletins 1.2—1 & 1.2—10 donnent
les répartitions des caractéristiques générales de la
population et, avec !’'Introduction gqui suit (Bulletin
1.2—11), constituent le ler volume {2e partie) du
tecensement de 1961. Le ler volume (1re partie) con-
tient des répartitions géographiques et le ler volume
(3e partie) présente un classement recoupé des carac-
téristiques générales de la population.

Les tableaux du ler volume (2e partie) classent
la population, au ler juin 1961, selon les caractéris-
tiques suivantes: sexe, dge, état matrimonial, groupe
ethnique, religion, lieu de naissance, langue, scola-
rité, citoyenneté et période d'immigration. Un certain
nombre de tableaux établissent des comparaisons
entre les données de 1961 et celles des recensements
antérieurs. La table des matitres donne le sujet des
tableaux statistiques et indique les régions géogra-
phiques & 1’'égard desquelles les chiffres sont pré-
sentés, L’Introduction suivante donne les définitions
et les explications de termes utilisés dans les divers
tableaux.

La matigre du ler volume {2e partie) a été établie
par la Section de la population générale (Division du
recensement) & partir de calculs effectués par la
Division des calculs. Le Service du dessin du Bureau
a fourni les graphiques, et les tablenux gradués des

années d’dge ont £té &tablis 4 la Section des études

du recensement,

WALTER E. DUFFETT,

Ottawa, 5 juin 1963, Statisticien du Dominion.
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INTRODUCTION
VOLUME 1 (Part: 2)

The tables of Volume 1 {Part 2) show population classifi-
cations by such basle characteristics as sex, age, marital
status, ethnic groups, religlon, birthplace, language, school-
ing, citizenship and period of immigration. These data are
presented far the following geographical areas:

(a) Canada and the provinces (rural fatm, tural non-fatm and
urban size groups),

(b} counties and census divisions;
(¢) municipel subdivisions of 10,000 and over;
(d) census metropolitan and other major urban areas,

A detailed description of the above types of geographical
areas, together with definitions and explanations of rural and
urban concepts and an outline of the general principles of
census enumeration, may be found in the Introduction to
Volume I (Part 1) (see Bulletin 1.1 —11). The following sec-
tions contain definitions and concepts of the general population
terms used in the tables of Volume I {Part 2).

Age. — Age classifications in the census are based on a
definition which speclfies completed years of age at last
birthday prior to the census date. In the 1961 Census this
refetred to the persen’s age at last birthday prior to June 1,
1961,

Tables 20 to 25 of this part of Volume I show distribu-
tlons by age groups. In addition, provinclal classifications by
single years of age are provided in Table 26 and the popula-
tion *‘at and over each year of age'* 1s shown in Table 27. The
date for these ‘‘single years of age'’ tables have been calcu-
lated in such a way that enumeration errors in reporting age,
patticularly with respect to ages ending in **0*' and *'5'*, have
been latgely ellminated, The method used is described in
the following paragraphs. .

The population in the age groups over four years has been
graduated by means of a formula whereby the five-year totals
reproduce exactly the published census figures, In effect, the
formula puts a simple curve through each year of age in such
a manner that the total under the curve for the five-year age
group is the same as that actually enumerated, The curves
for successive five-year intervals are made to run smoothly
into one another. In order to evoid the difficulty and inaccuracy
of doing this grephically, the process has been reduced to a
formula which Is adapied to ordinaty calculating machines.

The population of each individual age under five years
was calculated on the basis of Vital Statistles records of
births and deaths and a count of immigrants under five years
of age obtained from the Department of Citizenship and Im-
migration. Accurate birth and death records permit more
precise informatlon to be obtalned by this method than by the
formula used for succeeding age groups.

Mariial status. —The question on marital status in the
1961 Census provided for four classes, that is, single,
married, widowed and divorced. The ‘‘single’* cetegory in-
cluded only persons who had never married. The '‘married’”
classification included all married persons whether living
together or living apart for any reason, unless & divorce had
been obtained.

SBingle petsons are shown in two broad age groups in
Tables 28 to 33, viz., under 15 years and 15 years of age and
over, Further classifications of the numbers of single, married,
widowed and divorced persons by detailed age groups and sex
appear in Volume I {Part 3).

Les tableaux du ler volume {2e partie) classent la population
selon les caractéristiques de base sulvantes: sexe, dge, é&tat
matrimonial, groupe ethnique, religion, lieu de naissance, langue,
scolarité, citoyenneté et période d*immigration. Ces données sont
présentées 4 1'égard des régions géographiques suivantes:

a) Canada et les provinces (réglons rurales agricoles et non
agricoles, et réglons urbaines pat tranche de taille);

b) comtés et divisions.de recensement;
¢) subdivisions municipales de 10,000 habitants et plus;

d) zones métropolitaines de recensement et autres grandes
sgglomérations urbaines.

On trouvera dans l'Introduction du ler volume (ire partle)
{voir Bulletin 1.1 —11) une description détaillée des catégories
ci-dessus mentionnées de régions géographiques, ainsi que des
définitions et des explications des concepts relatifs aux régions
rurales et urbaines et un exposé des principes généraux qul
régissent le dénombrement, Les sections qui suivent contiennent
des définitions et des concepts relatifs aux termes démographi-
ques généraux employés dans les tmbleaux du ler volume (2e

partie).

ﬁge.-Le recensement &tablit les catégories d'dge en fonc-
tion des années tévolues d'dge ay dernier anniversalre de nais-
sance précédant la date du recensement. Au recensement de
1961, 1'4ge d'une personne é&tait arrété au dernler anniversalre
de naissance qul précédait le ler juin 1961.

Les tableaux-20 & 25 de cette partie du ler volume donnent
les répartitions par groupe d'dge. En outre, les catégories pro-
vinciales par année d'dge sont fournies au tableau 26, et la
population *‘de chaque dge et plus'’ figure au tableau 27, Les
données de ces tableaux sur les '*années d'dge'’ ont &té cal-
culées de fagon que les erreurs de dénombrement, dans la décla-
1ation de 1'dge, surtout en ce qul a trait aux Gges se terminant
par ©'0** et *'5%, ont &té en majeure partie Sliminées, La méthode
utilisée est décrite dans les paragraphes qui suivent, -

La population des groupes de plus de quatre années d'ige
a &té graduée au moyen d'une formule qui fait que les totaux
quinquennaux donnent exactement les chiffres publiés du recen-
sement, De fait, au moyen de cette formule, on fait passer une
simple courbe i travers chaque année d’dge de telle sorte que le
total qui parait sous la courbe du groupe quinquennal est le méme
que celui des personnes effect!vement dénombrées, Les coutbes
des intervalles quingquennaux successifs sont telles qu’elles
passent facilement l’une dans lautre, Afin d'éviter les diffi-
cultés et inexactitudes que supposerait une représentation
graphique, le procédé n &té ramené & une formule qui s*adapte
sux machines & calculer ordinalres.

La population & chaque année d'dige de moins de cing ans
a &t& calculée d’aprés les chiffres de la statistique de 1'état
civil {naissances et décés) et d'aprés un comptage des immigrés
figés de moins de cing ans obtenu du minlstére de la Citoyenneté
et de "Immigration. Des chiffres exacts sur les nalssances et
les décés permettent d’obtenir des renseignements plus précls
au moyen de cette méthode qu'en utilisant la formule qul sert
avx groupes d'dge successifs.

Fiat matrimonial,—La question portant sur 1'état matrimo-
nial dans le recensement de 1961 s'étend h quatre classes:
célibataire, mari&, veuf et divorcé. Les ‘‘célibatalres** ne com-
prennent que les personnes qul ne se sont jamals mariées, tandis
que les ‘'‘mariés’'* comprennent toutes les personnes marides
vivant ensemble, ou vivant séparées pour une raison quelconque,
& moains qu’elles n‘aient obtenu un divorce.

Les célibataires se répartissent en deux grands groupes
d’Gge aux tableaux 28 & 33, b savoir: les molns de 15 ans et
ceux de 15 ans et plus, D'autres classements du nombre de cé-
libataires, de mariés, de veufs et de divorcés par groupe d'fige
détalllé et selon le sexe paraissent dans le ler volume (3¢ partie),



Ethnic groups, —In the census, 'a person’s ethnle group is
traced through his father. In 1961, each person was asked the
question "*To what ethnic or cultural group did you or your
ancestor (on the male side) belong on coming to this con-
tinent?"' The language spoken at that time by the person, oI
his paternal ancestor, was used as an aid in deterinining the
person’s ethnlc group, Special instructions were provided
where the language criterion was not applicable.

Religion, —Fnumerators, in the 1961 Census, were in-
structed to record the specific religicus bedy, denomination,
sect or community reported in answer to the question **What
is your religion?*’ Thus, census figutes do not measure church
membership or indicate the degree of affiliation with any
religious body. Also, Fnumerators were instructed to accept
without question the denomination reported by respondents.
They were to inquire more fully when *‘Christian’’, ‘‘Protes-
tant’’, "‘Believer'’, etc. were repotted but were to accept these
if a specific denomination could not be given. Further, if a
person stated he had no religion, the entry *‘none’’ was
recorded.

Birthplace. = For the native-born population, the province
or territory of birth was recorded, For those born outside of
Canada, the country of birth, as it was constituted at June 1,
1961 was shown.

Period of Immigration.—In addition to the census inquiry
on birthplace, & further question relating to period of immigra-
tion was asked of each person born outside of Canada. Tables
58 to 62 show the immigrant population according to the time
period in which they first arrived in Canada.

Citizenship. ~ The census inguiry on citizenship refers to
the country to which the person owes allegiance and has
citizenship rights. In the 1961 Census, everyone was asked
the question ‘'Are you a Canadian?'’ Those answering **No”’
were asked an additional question, viz., *“If not, of what
country are you a national or a citizen?**

Instructions to Enumerators provided a summary of the
main provisions of the Canadian Citizenship Act as a guide
in cases of persons uncertain of their citizenship status.
BEriefly, the following persons were considered to be citizens
of Canada in 1961, providing they had not otherwise lost
their citizenship:

(a) Persons born in Canada.

{b) Persons born in the U.K, or other Commncnwealth coun-
tries who had completed five years residence in Canada
before January 1, 1947 or obtained a citizenship certi-
ficate. {Those born outside the EBritish Commonwealth
must have obtained naturalization papers in addition to
the above residence requirements ot obtained & citizen-
ship certificate after January 1, 1947.)

(c) Any woman who married a Canedian and came to Canade
before January 1, 1947 or obtained a cltizenship certi-
ficate after that date.

(d) Any person whose father .was a Canadian citizen at the
time of his birth; and the petrson

{i) was under 21" years of age at the census date, or

(ii) asserted his Canadian citizenship before his 24th

birthday or was e resident of Canada at that time.

Official language. —~Every person inh Canada was asked
whether he could speak English and whether he could speak
French—the two ‘*officlal’’ languages in Canada. Persons
shown as speaking ‘'‘English only'' or *‘French only'’ in
Tables €3 to 71 may also speak other languages and have a
mother tongue other than English or French.

Groupes ethniques.—Au recensement, le groupe ethnique
d’une personne se détermine d’aprds 'ancétre patemel. En 1961,
on a posé & chaque personne la guestion: ““A quel groupe eth-
nique ou culturel appartenait votre ascendant paternel (ou vous-
méme) lors de son arrivée en Amérique?’’ La langue parlée & ce
moment-1d par la personne, ou par son ancétre paternel, a aidé &
déterminer son groupe ethnique, Des directives spéciales visalent
les cas ol la langue ne pouvalt pas servir de critére,

Religion, —Au recensement de 1961, 1'agent recenseur devalt
inscrire la religion, la confession ou le secte déclarée en réponse
4 la question “*Quelle est votre religion?'* Les chiffres du recen-
sement ne mesurent donc pas les effectifs d’une religion ni le
degré d’adhésion 4 une religion, L’agent recenseur devalt aussi
noter sans demander de précision la religion déclarée, sauf d la
réponse “‘chrétien’’, '‘protestant'’, ‘‘croyant'’, etc., qu'il devait
également noter si le répondant ne pouvait préciser davantage.
De plus, toute personne déclarant n'avoir aucune religion a &té
fnsctite sous *'auvcune’’.

Lieu de naissance.-~Les personnes nées au pays sont
classées selon la province ou le territoire de naissance, et les
personnes nées 4 1'étranger, selon le pays de naissance tel
qu'il était constitué au ler juin 1961.

Période d’immigration. —Outre la guestion relative au lieu de
naissance, le recensement en posait une autre 4 chaque personne
née & 1'&tranger ausujet de la période d’'immigration. Les tableaux
58 4 62 donnent la population immigrée selon la période durant
laquelle elle est arrivée au Canada.

Citoyenneté.~La question du recensement relative d la
citoyenneté vise le pays auquel la personne doit allégeance et
dans leguel elle jouit des dreits du citoyen, Au recensement de
1961, on a posé 4 chaque personne la question *'Etes-vous
Canadien?’’ Si la réponse é&tait ‘*non’’, on posalt une autre
question, & savoir “'Si non, de quel pays &tes-vous citoyen ou
ressortissant?”’

Les directives données aux agents recenseurs contenaient,
en 1ésumé, les principales dispositions de la loi sur la citoyen-
neté canadienne, dont ils pouvaient s’inspirer lorsque les per-
sonnes n'étalent pas sfires de leur citoyenneté. Voici, bridvement,
les catégories de personnes considérées citoyens canadiens en
1961, & condition gqu'elles n’aient pas autrement perdu leur
citoyenneté:

a) Les personnes nées au Canada.

b) Les personnes nées au Royaume-Uni ou dans d*autres pays
du Commonwealth et qui avaient résidé au Caneda cing ans
avant le ler janvier 1947 on qui ont ohteny un certificat de
citoyenneté, (Les personnes nées hors du Commonwealth
britannique dolvent avoir obtenu un certificat de naturalisa-
tion en plus de satisfaire aux exigences de résidence ci-
dessus, ou obtenu un certificat de citoyenneté depuls le
ler janvier 1947.)

¢} Une femme qui a &pousé un Canadien et est venue au Canada
avant le ler janvier 1947, ou a obtenu un certificat de
citoyenneté aprés cette date.

d) Toute personne dont le pére £&tait citoyen canadien au
moment de sa naissance et sl la personne
i) était Agée de moins de 21 ans 4 la date durecensement,
ou
ii) 51 elle a confirmé sa citoyenneté canadienne avant son
24e anniversaire oy sl elle résidait au Canada 4 cette
époque.,

Langue officielle.~0On e demandé & chaque personne du
Canada si elle pouvait parler l'anglais ou le frangais, les deux
langues officielles du Canada. Les personnes indiguées comme
patlant ‘‘anglais seulement’’ ou ‘‘frangais seulement’’, aux
tableaux 63 4 71, peuvent parler d'autres langues et leur langue
maternelle peut &ire autre que 1"anglais ou le frangais.




Mother tongue.=In the census ‘‘mother tongue'' was
defined as the languege first learned in childhood and still
understood., In the c¢ase of infants the language commonly
spoken in the home was recotded.

School attendance and years of schooling. =In the 1961
Census, two questions relating to educatidnal sttainment wete
asked of each person, viz., the highest grade of schooling
attended and whether the person had attended school at any
time during the scholastic year before June 1, 1961,

Tables 72 to 77 show the population five years of age and
over by the highest grade attended for each of the two groups
of persons reported as attending or not attending school, The
former group largely represents the school age population.
The latter group are mainly those who have completed their
schooling although it does inciude some five- and six-year
olds who had not yet statted to school, Further classifications
of school attendance and educaticnel attainment by age groups
sppear in Volume I (Part 3).

A person was considered as attending school if his main
daytime activity at any time between September 1960 and the
census date of June 1, 1961 was attending an elementary or
secondary school, university or an institution providing an
equivalent type of general education.

The census inquiry oh schooling ptovides useful informa-
tlon on the general levels of education of the population.
However, it is difficult to provide a question on the census
questionnaire which can be applied {o all parts of Canada
due to the variations in school systems and grades in the
different provinces. For this reason, the flgures on highest
grade of schooling for the population attending schocl are not
comparable, in some instances, with provincial figures on
school enrolments at various levels of schooling, Where this
occurs, the combination of certain groups (e.g., High School 3
and ¢ with High School 5) will provide more comparable
figures.

Assignment of “not given’'' information.— Although the
percentage of *'not given' information under each subject of
inguiry is generally only a small fraction of one per cent,
nevertheless it is necessary to deal in some manner with
these cases. In the 1961 Census, a plan was devised for a
mechanical assignment of ‘*not given'' information for each
subject of inquiry so that the distribution of assigned cases
would, in the aggregate, closely approximsate the probable
distribution that would have resulted if the information had
been tecorded on the schedule. This meant that maximum use
was made of pther information on the schedule as well as the
laws of probability in estimating a value for each *‘not given'"
case.

Unpublished data on general poptlation characteristics. — -

Certain materials tabulated in the 1961 Census are too
detailed or specialized for general publication purposes, As
time and resources permit, these can be made available to
users on a cost basis. The most important of these are out-
lined below.

Electoral districts and enumeraiion areas, — Broad classi-
fications of general population characteristics are available
fot federal electotal districts (as constituted under the Repre-
sentation Act of 1952) and for enumeration areas (i.e., the
individual areas covered by enumerators in taking the census),

Municipal subdivisions under 10,000. —The reports of
Volume I (Part 2) show classifications of marital status,
achooling, official language, mother tongue, birthplace and
period of immigration for municipal subdivisions of 10,000 and
over only. Broad classifications of these characteristics can
also he made available for individual mumnicipalities of under
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Langue matemelle.—Pour les besoins du recensement, on
entend par langue maternelle la premiére langue que la personne
a parlée et qu'elle comprend encore. Dans le cas des enfants en
bas dge, il s’agit de la langue ordinairement parlée au foyer.

Fréquentation scolaire et scolarité.—Lors du recensement
de 1961, chaque personna fut appelée d répondre d4 deux questions
relatives au degré d'instruction, savoir, 1a derniére année d*&tu-
des atteinte et si, & un moment quelconque au cours de l'année
scolaire antérieure au ler juin 1961, elle avait fréquenté 1'école.

Les tableaux 72 & 77 donnent la population 4zée de cing ans
et plus selon la derniére année d'&tudes atteinte dans chacun des
deux groupes de personnes qui ont déclaré fréquenter ou ne pas
fréquenter 1'8cole. Le ptemier groupe représente en majeure
partie la population d'dge scolaire et le second, les personnes
qui ont quitté 1'école, bien qu'il comprenne des enfants de cing
et de six ans qui ne la fréquentaient pas encore. Le ler volume
(3e partie) donne, par groupe d'fge, d'auttes classements selon
1a. fréquentation scolaire et le degré d*instruction.

Une personne fréquentait 1'école si, & un moment quelconque,
entre septembre 1960 et le ler juin 1961, date du recensement,
sa principale activité durant le jour avait Sté€ la fréquentation
d'une 6cole Elémentaire cou secondaire, d'une université ou d'une
maison dispensant un enseignement général éguivalent.

La question du recensement sur la scolarité donne des ren-
seignements utiles sur les divers degrés d'instruction de la
populaticn. Il est difficile, toutefols, en raison des variations
entre systémes et degrés scolaires d’une province & 1'autre,
d'inscrire au questionnaire du recensement une gquestion qui
vaille pour toutes les parties du Canada. C'est pourquol les
chiffres relatifs & la demnidre année d'&tudes atteinte chez la
population qui fréquente 1’école ne psuvent étre comparés, dans
certains cas, aux chiffres provinciaux relatifs aux insecriptions
& différents échelons scolaires. Le cas &chéant, une combinai-
son de certains groupes {secondaire 3 et 4 ¢t secondaire 5)
donnera des chiffres se prétant & une meillevre comparaison.

Ataibution des renseignements ‘“‘non donnés’’.—~Bien que
le pourcentage de renseignements ‘‘non donnés’’ & chaque ques-
tion du recensement ne représente en général gu'une petite
fraction de 1 p, 100, i} a fally, néanmoins, en disposer de quelque
fagon, Au recensement de 1961, on a établi un systéme d*attribu-
tion mécanique des renseignements *‘‘non donnés'' & chacune des
questions de sorte que la répartition des cas ainsi attribués se
rapproche de trés prés, dans l'ensemble, de la répartition qu'on
aurait probablement obtenue si les renseignements avaient été
inscrits sur le questionnaire, Cela veut dire qu'on a fait plein
usage des autres renseignements du questionnaire aussi bien que
des lois de probabilité lorsqu'il s'est agi d'attribuer une valeur
& chaque cas **non donné"’,

Données mon publiées sur les caractéristiques générales
de 1a population. —Certaines statistiques établies aurecensement
de 1961 sont trop détaillées ou trop spécialisées pour quielles
puissent étre publiées. Le temps et les ressources le permettant,
on peut se les procurer au prix coltant. Les plus impertantes de
ces stetistiques sont indiquées ci-dessous,

Districts électoraux et secteurs de dénombrement. —On peut
se procutel de grands classements des caractéristiques générales
de la population pour les districts é&lectoraux fédéraux (tels
qu'ils sont constitués subordonnément 4 la loi de 1952 sur la
députation) et pour les secteurs de dénombrement,c'est-d-dire,
chaque secteur visité par les agents recenseurs lors du recen-
sement.

Subdivisions municipales de moins de 10,000 habitants. —
Les rapports du ler volume (2e partie) donnent la population
classée selon 1'état matrimonial, la scolarité, la langue offi-
cielle, la langue maternelle, le lieu de naissance et la période
d*immigration pour les subdivisions municipales de 10,000 habi-
tants et plus seulement. On peut se procurer aussi de grands



10,000. Special reports show distributions for all municipalities
by age groups and sex (SP—1), ethnic groups (SP—2) and
religion (SP—3).

Counties, rural farm, rural non-farm and urban size
groups. —An additional classification of general population
characteristics by rural farm, rural non-farm and urban size
groups . can be provided for individual counties and census
divisions. The detall of the subject matter is comparable to
that published for counties in the tables of Volume I (Part 2).

Municipal subdivisions of 30,000 and over, census metro- .

politan and other major urban areas, —Information 1s available
for

(i) cities, towns and cther municipal subdivisions of 30,000
and over; and

(i) census metropolitan and other major urban areas (not by
component parts)

in the same detail as is published for provinces by ethnic
groups (Table 35), religion (Table 42), birthplace (Table 49),
citizenship (Table 57), mother tongue (Table 64) and schooling
{Table 73). .
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classements selon ces caractéristiques pour chaque municipelité
de moing de 10,000 habitants. Des rapports spéciaux donnent
pour toutes les municipalités, des répartitions par groupe d'Age
et sexe (SP—1), groupes ethniques (SP—2) et religion (SP—3).

Comtés, régions rurales agricoles et non agricoles, et
utbaines par traftiche de taille. -On peut se procurer également
des classements supplémentalres des caractéristiques générales
de la population par région rurale agricole et non agricole, et
réglon urbaine par franche de taille pour chague comté et divi-
sion de recensement, Le détail guant au sujet se compare 3
celui qui est publié & 1’6gard des comtés dans les tableaux du
ler volume {2e partie).

Subdivisions municipales de 30,000 habitants et plus, zones
métropolitaines et autres grandes agglomérations whbaines, —On
peut se procurer des renseignements sur

i) les cités, les villes et autres subdivisions municipales de
30,000 habitants et plus, et

11) les zones métropolitaines de recensement et autres grandes
agglomérations urbaines (non par partie constituante)

dans les mémes détalls que ceux quil sont publiés pour les pro-
vinces par groupe ethnique {tableau 35), religion (tableau 42),
lieu de naissance (tableau 49), citoyenneté (tablean 57), langue
maternelie (tableau 64) et scolarité (tableau 73).
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Questions 1 to 15 of the Population Questionnaire (Form 2ZA)

Start of g
new household

Continuation of
somé housahold

/I.Sume or different household ?\

Census o
Canada 1961

FORM

/A. Household No. (from Visitolion Record)

\ POPULATION

Collective-type
0 00 20¢ 300 400 500 household. o200, [C 15 THE
dwellingon @
O 10 20 30 40 50 60 70 BO S0 farm or small
agricultural
) 0 | 2 3 4 5 & 7 9 noiding?
——h
(Sample) {Sample} (Oneg acre
8. Exact location of this dweiling 7 / ond 750 sales)
Yegs +—=e
\ (Street and ro, or lot and concession,etc.)  (Cily, fown, village, parish, municipality) NO o

"Name of person 7

{Surname or family name — PLEASE PRINT}

(Given _nome ond initials)

Head wif hter) |f ot listed write here, g8
* Relatianship to neod of Yot GF PO sonnciow g ot
of household ? household head  head  head | lodge!, fodgers wile,’ ’
——a +—* &% *——-3 | |odger’'s duughter inmate elc.
4.Male or femate 7 Mole o o Femaie o 4
1 1
S.age at last birthday 7 Ugndeer : ° e 20 o—39-c .m.40 »3944 oﬂc 0 80 20 : ngros
(Before June §,1961} year Q@ J 2 3 4 5 6 7 [:] 9 | orover
1 G G——d G & \
6. Single, morried, Single . . Married i ]
w:dgwed .0,'32\,0,“‘, ? {Never married) s=——s (Irichxie separoted} o—e Widowed +——e Civorced «——s
. Nfid. P.EJ. N.S. N.B. Que. Ont. Man.  Sask. Alta. B.C.  Yukon N.W.T,
7. In what province lor L Secha.
country) were you Austria  Belgium Shovaia Denmark Englend Finlond Fronce Germany [ ==— ==~ === == =7======~==-
born - L e Db : If not jisted, write here:
{ If oustide Conaoda, Greece Hungary Italy Netherlands I~ilnel»:md Norway Poland (‘;I?é‘bnd:
give Country occording Rournania Scotiond  Sweden Switzerland U.S.A, USS.R. Wales Yugoslgvia)
o present boundaries) - '
B.1n what yeor did you .
nin Before 192|- 1931~ i941- [946- [95|- 1956~ [958~
immigrate to Canodo ? aﬁ:oan or 1921 1930 1940 1345 950 . J955 1957 1950 1960  (96)
- *>— *-—— P—— [ anmes ] ——— — >

9. Country of citizenship
Are you o Canadion ?
{1f not,of what country are
you o national or o citizen 7}

United

Canada Kingdom U.S.A. Germany Italy Netherlonds Poland U.S.S.R.

If not listed,write here:

first learn in childhood
and stili understand 7

|
1
i
1
|
Austrion Belgian <Czech  Donish  English Estonian Finnish | B

10. ) ==id =l : g . w\%'i':ﬁ 1 If not listed, write here:
To whal gthnic or cult- Franch Germen Gresk Hungerian Icelandic Irish  Malian | !
ural group did you or ! Bond !
your ancestor {on the Jewish Lithuanian Negro Netheriands Norwegion Pualish Roumoniun;manq)er'
male side} belong on : - :
coming to this continent 7 Russion Scoftish Slovak Swedish Ukrginian Welsh Yugoslavic] 0 |
» L i ]
T

. | If not listed write here:
) i . Christian _Greek  Jehowohs |
What is your religion? Adventist Anglican Baptist Science Orthodox Witnesses Jewish LumeranI

Pente- Presby- Roman Solvation Lkrginion ite

Mennonite Mormon  costal ier?ulx Catholic ~ Army &,’ﬂchc urch ¢
e e & 1

V2, Indian or | If not listed,wrile here:
What language did you English  French  Danish Firnish Germon Eskima  tolian  Magyar !

]
|
Russion Slovak Swedish Ukrainion Yiddish |
— +— P +—9 oo

[ eratind »
Nﬁ;ﬁg’; Norwegian Palish

13.Can you speak English?

? English French Bath English Neither English

French only e—e only e« ond French e—s nor French  o—a
. Elemeniary {Grade High Schoel (Year! University (Year
[4what wos the highest No ! ) ligh School (Year) y {Year)

grade or year of schooling | schooling 1—4 5+ 1 2 |=2 3
you ever ottended ? ; — 2 — — — —
Gorten” 3 4 5 4+  Degree

{Mark one space only) gorfen

15.5ince last September, did

you otlend school or university 7|

Yes {ony reqular doy-time attendance) »—e No +—s

/




..-..
v
1
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Questions 1 a 15 du Questionnaire-population (Formule 2A)

Recensement
du Carado 1961
i FORMULE
— e p : et " ™
A N° du ménage ( d’aprés ja Feuille de visites) , POPULATION
— - Menage
(" |.Méme ménage ou différent 712 roo 200 300 04—0-9-0 om- collecgiil' -@- C.Ce logement
. est-il dans une
0 1o 20, 30,6 40, S50 60, 70 80 90 ferme o patie
exploitation
Commencemant 0 | 2 (&) 4 5 3 7 ® ) n:ﬁi cole 7
d'un autre . . ) [Echaniillon) (E¢bantillon}
ménage Une acre et
B. Sifuation exacte de ce logement ¢ 50 de venles)
Continuation dy Cuj «—
méme ménoge M |l eee e
. (rua ef n° ou lot et concession,etc.} {cité ville, village, poroisse, municipotitd) Nan »—e
= ™
2.
Nom de fa personne 7. >‘ ___________________________________________________________________
{Nom de fomille — EN MOULE s.vp.) (Prénom et inifiales)
S indiqué inscrire ici Ex:
3 Li‘en avec le chef du Chef du épwse " Fits du Filla | ;‘fé‘é’;"e:‘ﬁi?g;?‘l%’,}:l}?'l 3:150,
menage ¢ ménoge duchef chef  duchef ! ; ? o
T LR, e
4. Sexs masculin ou téminin 7 Masculin - Féminin
5. ira? 1.0 L] 20 30 40 50 60 70 BO 90 !
ﬂge ou dernier_anniversulra. Maing E —— - 100 ans
{avant le |®F juin 1961) dunan) O { 2 3 4 - 5 6 7 8 g ef plus
jl [ >—e L 4 L 4 » (] nd
Célibataire

6. Célibatoire, marig,
veuf ou divorcéd 7

N Morié . ]
{jamais morid) e—e  {séporé ou non) e—e Veuf s—e Divorce e——e

7. Dans quelle province {(ou.
poys) §tes-vous né

(Si né en dehors du
Canada, rapporter le pays
selon les limites octuelles)

T.-N., |-P-£. N-E. N-B,  Qué  Onl. Mon.  .Sask. Alb.  C-B. Yukon T.N.-Q.

Tchéco- Ll e m o
Autriche Belgique sl%t‘ungﬁe Danemark Angleferre Finlande France Allemagne; =~ ™"~ "= ~=7="="=""
N Fand - Re’publ ! Si non mdlque,!nscme ici:
Gréce Hongrie Italie Pays-Bas audlord Norvige Pologne aiange |
“w—e H

! - Yougo~ |
Roumanie Ecosse Subda  Suisse q!ﬁ'q.g URSS. Gallas slovie
—e > L o

1
]
]
M

8. En quella onnde avez-
vous immigré ou Canada?

Né au Avont  192(= 193]~ 194)- 1346- (951- {956~ (958~
Conoda OV 192 1930 1940 1945 1950 1955 1957 1959 1960 1961
~— - - L g L

9, Poys de citoyenneté
Etes-vous Canadien
{Si non,do quel poys Stes?ous
citoyen ou ressortissantr)

Royaume- Erats- Si non indiqué,inscrire ici:
Canoda  Uni Unis- Allemagne Italie Poys-Bas Pologne URSS.

>

10. A quel groupe ethnigque
ou culturel appartenait
votre ascendant pater-
nel {ou vous-méma)
lors de son arrivée
en Amérique 7

ch Bel i T ien  Flandars indi .
Aghichign Belge, Tchoqus Qonois,  4nglog Egtonien Frdnce :mnsmmm‘de *5i non indique,inscrire ici:
Frangois Allemand Grec Hongrois Islondais Irlandais  Italien |
L g —rr—ly — >—
Juif  Uthuanien Nbgre Néeriondais Norwigien Polonais Roumain | bande

g
B2

|

- Yougo-
Russe Ecossois Siovague Suddais Ukrainien Gallois Saga

Quelle est votre raligion?

Adven- Scientistes Grecque Témains de Luthd- | 31 non indiquée, inscrire ici:

fiste  Anglicane Baptiste chrétiens orthodoxe Jéhovah Judaique rienne
- Catholique Armée injenne Eglisa-
Mennonite Mormone noslﬁe 1ri romaine cﬂ Salct Ug-g‘l#u)tiq_ue Unig

12. Quelle est la premiere langue
que vous gvez apprise dons
lenfonce et que vous
comprene: ancore !

| Sinon indiquee, inscrife ici:

Indien ov .
Angiais Frongois [_)anois Finnoig Allemond esqun’l?mu Italien Nhgyari

Hollandais Norvégien Polonais  Russe  Slovaque Suddois Ukroinien Yiddish

13. parlez-vous ongiais ?
frongois ?

Frangais
seulement »—e

Anglais

Anglais
seulament e—e

Ni anglais
et frongais —e

ni frongais »——e

14. Jusqu'san quelle annde

ae Ry » | No pas été _ -

#tes-vous alle o i'scole ¢ & l'etole 1-4 5+ [ 2 -2 3,

{Marquer un espace seulement] Jordin 3 4 5 4+ Grode
denfonts e—a . — —s — —

Efémentaire (année) Secondoire {annéde}

Université {onnée)

15. Depui ernier, étes-

ecole ou b luniversité ¢

Lmu

Oui {n%mporte quel cours réqulier de jour) —s

Non +—e J
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ERRATA
Deteils Bulletin | Page Détafls
Carleton County - Total aingle sghould read 178,459, 1. 24 30~7 [Comté degcarletun— Le chiffre des célibataires doil se lre
. 178,459,

Figures for Estonian, Lettish and Other mother tongues for 1651 | 1,2-9 63=1 |Les chiffres relatits aux langues meternelles ‘‘estonien’’, ’‘letton”’

ghould read as Iollows: et “autres’’ pour 1951 dolvent se lire comme il sulé:
1931 1851
Total Male Female Total Hommes Femmes
Estonlan ... B, 784 4,365 4,419 Estonlen ...covicnnienin, 8,784 4,365 4,419
Lettish . 7,019 3,615 3,404 Letton ..., 7,019 3,615 3,404
Cther ... 19,356 11,357 7,999 18,356 11,357 7.999

(S

Footnote 3  should read: Figures not available. 1,2-9 63—1 |Lerenvoi 3 doit se lire: Chiffres non disponibles.




REPORTS OF THE CENSUS OF CANADA, 1961

This report is one of a series comprising Volume I (Part
2) of the 1961 Census. (See outside back cover for other
Volume Series,) Reports in these serles are so prepared that,
by remaval of the covers, the contents can be combined to
form the materiels of each census volume. A hard-covered
binder, suitably titled, is supplied to purchasers of the com-
plete set of reports for any given volume.

Individual reports of Volume 1 (Part 2) are listed below.
They can be ordered singly by catalogue number, or the
complete set inciuding the cover binder at a composite price
of $6.00. Orders may be sent to Publications Distribution,
Dominion Bureau of Statistics, or to Superintendent of Publi-
cations, Department of Public Printing and Stationery, Oitawa.
Regulations require that remittance be made prior te the
mailing of reports, in the form of a cheque or money order
payable to the Recelver General of Canada. Orders for reports

.not yet released will be filled as scon as they bécome

available.

A brochure is available listing the individual reports for
other Volume Seriea of the 1961 Census, as well as special
reports, etc. For a copy of this brochure, or for further infor-
mation on census publications, address your inquiry to the
Information and Public Relations Division, Dominion Bureau
of Statistics,

Volume I (Part 2)~— Population: General Characteristics

B2-341 Sex ratfos (1.2-1). —Population by sex showing pro-
pottions of males to females, for provinces, counties,
municipalities of 10,000 and over, metropolitan and
other major urban areas, 1961 (16 pp., 50¢)

92-542 Age groups (1.2-2). — By sex, for provineces, counties,
municipalities of 10,000 and over, metropolitan and
other major urban areas, 1961 (88 pp., $1.00)

92 - 543 Single years of age (1.2-3). - By sex, for provinces,
15861 (12 pp., 30¢)

92 - 544 Marital status (1.2-4). ~By sex, for provinces, coun-
ties, municipaltities of 10,000 and over, metropolitan
and other major urban areas, 1961 (60 pp., 75¢)

92-543 Ethnic groups (1.2-5). — By sex, for provinces, coun-
tles, municipalities of 10,000 and over, metropolitan
and other major urban areas, 1961 (72 pp., $1.00)

92 -346 Religlous denominations (1.2-6.). — By sex, for prov-
inces, counties, municipalities of 10,000 and over,
metropolitan and other major urban areas, 1961¢72 pp.,
$1.00)

92 - 347 Birthplace (1.2-7). — By sex, for provinces, counties,
municipalities of 10,000 and over, metropolitan end
other major urban areas, 1961 {76 pp., $1.00)

92 - 348 Citizenship and immigration (1.2 - 8). - Citizenship by
sex, for provinces; period of immigration by sex, for
provinces, counties, munlecipalities of 10,000 and
over, metropolitan and other major urban areas, 1961
(48 pp., T5¢)

92 -549 Official Ianguage and mother tongue (1.2-9). -
sex, for provinces, countles, municipalities of 10,000
and over, metropolitan and cther major urban areas,
1961 (76 pp.. $1.00)

92 -550 School attendance and years of schooling (1.2-10). —
By sex, for provinces, counties, municipalities of
10,000 and over, metropolitan and other major urban
areas, 1961 (72 pp., $1.00)

92 -531 Introduction to Vol. I (Pt. 2) (1.2-11). ~ Textual ma-
terlals on definitions of census terms, explanations
of tables, etc. (8 pp., 25¢)

RAPPORTS DU RECENSEMENT DU CANADA, 1961

Le présent rapport fait partie d'une série qui constitue le
Volume I (Pattie 2) du recensement de 1961. (Voir les autres
séries des volumes & 1'extérieur de la couverture arridre.) Les
rapports se présentent de telle sorte qu’en en enlevant les cou-
vertures l'usager peut les réunir et ainsi constituer la matiére de
chaque volume du recensemeni. Un auto-relleur & couverture
rigide et portani le titre approprié sera fourni 4 ceux qui acha-
terant la série complidte desrapports devant constituer unvolume.

Ci-dessous parait la liste des rapports contenus dans la 2e
partie du ler volume. On peut se les procurer individuellement &
1'aide du numéro de catalogue, ou bien commander la série com-
pléte avec auto-relieur moyennant un prix global de $6. On peut
adresser sa commande a Distribution des publications, Bureat
tédéral de la statistique, ou au Surintendant des publications,
Département des impressions et de la papeterie publiques,
Ottawa. En vertu des réglements, les rapports ne seront envoyés
que sur réception de la remise nécessaire sous forme de chéque
ou mandat établi au nom du Recevewr général du Canada. Les
commandes de rapports non encore publiés sercnt exécutées
aussitbt que les rapports paraitront.

On peut se procurer une brochure qui Snumére les rapports
des autres séries des volumes du recensement de 1961, ainsi que
les rapports spéciaux, ete. Pour en obtenir un exemplaire et pour
tout autre renselgnement au sujet des publications du recense-
ment, priére de s'adresser A la Division de 1'information et des
relations extérieures, Bureau fédéral de la statistique.

Volume I (Partie 2) ~ Population: Caractéristiques générales

92 - 541 Rapports de masculinité (1.2-1). — Population selon le
sexe et rapport de l'effectif du sexe masculin a l'ef-
fectif correspondant du sexe féminin; provinces, comtés,
municipalités de 10,000 et plus, zones métropolitaines
et autres grandes agglomérations urbaines, 1961
(16 p.. 50c.)

92-542 Groupesd’dge (1.2 - 2). -~ Selon le sexe; provinces, comtés,
municipalités de 10,000 et plus, zones métropolitaines
et autres grandes agglomérations urbaines, 1961 (88 p.,
$1.00}

92-543 Années d'dge (1.2-3).=Selon le sexe; par province,
1961 (12 p., S0c.)

92-544 Etat matrimonial (1.2-4).—Selon le sexe; provinces,
comtés, municipalités de 10,000 et plus, zones métro-
politaines et autres grandes agglomérations urbaines,
1961 (60 p., 75¢.)

92 - 345 Groupes ethniques (1.2-3). —Selon le sexe; provinces,
comtés, municipalités de 10,000 et plus, zones métro-
politaines et autres grandes agglomérations urbmines,
1861 (72 p., $1.00)

92-546 Religion (1.2-8), —Selon le sexe; provinces, comtés,
municipalités de 10,000 et plus, zones métropolitaines
et autres grandes agglomérations urbaines, 1961 (72 p.,
$1.00)

92-547 Lieu de naissance (1.2-7).—Selon le sexe; provinces,
comtés, municipalités de 10,000 et plus, zones métro-
politaines et autres grandes agglomérations urbaines,
1961 (76 p., $1.00)

92-548 Citoyenneté¢ et immigration (1.2 -8). — Citoyenneté selon
le sexe par province; périnde d’immigration selon le
sexe, provinces, comtés, municipalités de 10,000 et
plus, zones métropolitaines et autres grandes aggloméra-
tiens urbaines, 1961 (48 p., 75¢.)

92-549 Langue officielle et langue maternelle (1.2-8). =Selon
le sexe; provinces, comtés, municipalités de 10,000 et
Plus, zdnes métropolitaines et autres grandes aggloméra-
tions urbaines, 1961 (76 p., $1.00)

92-350 Fréquentation scolaire et années de scolarité (1.2 -10). -
Selon le sexe; provinces, comtés, municipalités de
10,000 et plus, zones métropolitaines et autres grandes
agglomérativns urbaines, 1961 (72 p., $1.00)

82-1351 Introduction au Vol. I (P. 2) (1.2-11).— Définitions des
fermes du recensement, explication des tableaux, etc.
(8 p., 25¢.)
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{Continued from inside bach ,

Following is the Volume Series of the 1961 Census.Each
volume (or part)consists of a number of individual reports and
a titled cover binder, The complete set of reports and cover
binder for any given volume part may be ordered at the single
price of $6.00. (See inside back cover for further details.)

Volume I.(Pi. 1) —~ Population: Geographical Distribu-
tions, — Population totals for provinces, electoral districts,
counties, and municipal subdivisions;rural and urban; histori-
cal tables; reference maps.

Volume I{Pt. 2) = Population: General Characteristics. —
Population classifications by sex, age groups, marital status,
origin, religion, birthplace, official language, mother tongue,
citizenship, period of immigrition, schooling.

volume [ (P¢. 3) — Population: Cross-classilications of
Characteristics. — Cross-classifications by (a}age groups and
sex, (b) ethnic groups and sex, and {(c¢) pericd of immigratjon
and sex, to show marital status, birthplace, religion, schooling,
and language distributions. ‘

Volume 0 (Pt, 1) - Households and Familles, — Data on
size and.composition of households and families; cross-
classifications by characteristics of head.

Volume 1 (Pt. 2) — Housing Characteristics. — Housing
data({based on a 20 per cent sample)such as type of dwelling,
number of rooms, rent, household facilities; cross-classifica-
tions by characteristics of head.

volume HI (Pt. 1) — Labour Force: Occupations. — Occu-
pation statistics by sex, age, marital status, schooling, class
of worker, birthplace, period of immigration, ethnic groups, etc.

Volume I (Pt. 2) — Labour Farce: industries. ~ Industry
statistics by sex, age, class of worker, birthplace, period of
immigration, ete.

volume I (Pt. 3) — Wage-Earners: Earnings and Employ-
meat. — Earnings of wage and salary earners by marital status
by age, schooling by age; occupation and industry statistics
by earnings and employment,

Volume IV — Population Sample: Migration, Family Size,
Income. — Results of a 20 per cent sample on migration,
family size, and income; cross-classifications with other popu-
lation characteristics.

volume ¥ (Pt.. 1) — Agriculture: Summary and Atlantic
Provinces. — Results of the 1861 Census of Agriculture
including summary tables for Canada and detailed tables in
separate sections for Nfld,, P.E.I., N.8,, and N.B,

Volume V (Pt. 2) — Agriculimre: Quebec and Ontarlo. —
Results of the 1961 Census of Agriculiure in separate sections
tor Quebec and Ontario.

Volume V (Pt. 3) — Agriculiwe: Prairles and British
Columbia, — Results of the 1961 Census of Agriculture in
separate sections for Man,, Bask., Alta., and B.C.

Volume VI (Pt. 1) = Merchandising: Retail Trade. — Retail
establishments by geographlc areas, kinds of business and
type of operation; data such as sales, employment, payrells,
inventories, and commodities. !

Volume VI (Pi. 2)— Merchandising: Wholesale Trade;
Services., — Wholesale' and service establishments by geo-
graphic areas, kinds of business and types of operations; data
such as sales, employment and payrolls, with inventories and
commodities for the wholesale trade.

Yolume VII{Pis. 1 and 2) ~ General Summmary and Review. —
Review of the results of the 1961 Census, including historical
and analyticel tables, and descriptions of the main findings;
Adminiatrative Report of the methodology of the 1961 Census.

Roczr DunamiL, F.REC.
Queen's Printer and Controller of Stationery
Ottawa, 1962

Voici la série des volumes du recensement de 1961. Chaque
volume (ou partie) comprend un certain nombre de rapports dis-
tincts et un auto-relieur titré. On peut commander la sérle
compléte des rapports avec auto-relieur de n’importe quel volume
au prix de $6. {Pour plus de détails, voir 4 1'intérieur de la
couverture arriére.)

volume I (P. 1)~ Population: Répartition géographique. —
Population des provinces, districts électoraux, comtés et sub-
divisions municipales; répartition rurale et urbaine; tableaux
chronologiques; cartes de référence.

Volume I (P, 2) — Population: Caractéristiques générales, —
Répartition de la population selon le sexe, les groupes d'dge,
1'état matrimonial, I'arigine, la religion, le lieu de naissance,
1a langue officielle, la langue maternelle, la citoyenneté, la
période d’immigration, la sn;olarité.

Volume I(P.3) — Population: Classement recoupé des carac-
téristiques. — Claszements recoupés par a) groupe d'dge et
sexe, b) groupe ethnique et sexe, et ¢) péricde d’immigration
et sexe et répartition selon 1'état matrimonial, le lieu de nais-
sance, la religion, la scolarité et la langue,

Volume 1l (P. 1) -~ Ménages et familles, — Taille et compo-
sition des ménages et des familles; classements recoupés selon
les caractéristiques du chef,

Volume I (P. 2) - Caractéristiques de 1'habitation, ~ Don-
nées sur 1*habitation (fondées sur un échantillon de 20 p. 100):
genre de logement, nombte de pidces, loyer, commodités ména-
géres; classements recoupés selon les caractéristiques du chel.

Volume IHl (P, 1) — Population active: Prolessions. — Sta-
tistique des professions selon le sexe, 1’Gge, 1'état matrimonial,
la scolarité, la classe de travallleur, le lieu de naissance, la
période d’immigration, e groupe ethnique, etc.

Volume NI (P. 2) — Population active: Industries. — Statis-
tique des industries selon le sexe, l'dge, la classe de travail-
leur, le Heu de naissance, la période d'immigration, etc.

Volume 10 (P. 3) — Salariés: Gain et emplol. - Gain des
employés & salaire et 4 traitement, quant 4 1’4tat matrimonial
selon 1'ige, la scolarité selon 1'ge; la statistique des profes-
sions et des industries quant au gain et & 1'emploi.

Volume IV — Population échantillon: Migration, taille des
familles, revenu. — Résultats de 1'enquéte portant sur un échan-
tillon de 20 p. 100 relativement 4 la migration, 4 la taille des
familles et au reveny;classements recoupds selon d'autres carac-
téristiques de la population.

VYolume V (P, 1) — Agriculiwe: Sommaire et provinces de
1'Atlantique. — Résultats du recensement de l'agriculture de 1961
avec tableaux sommalres pour le Cangda et tableaux détaillés en
secticns distinctes pour T.-N., ~P.-E., N.-E. et N.-B.

Yolume V (P. 2) — Agriculture: Quéhec et Ontario. — Résul-
tats du recensement de l'agriculture de 1961 en sections dis-
tinctes pout le Québec et 1’Ontarfo.

Volume V (P. 3)— Agriculture! Prairles ot Colomble-
Britannique. — Résultats du recensement de I'agricuiture de 1861
en sections distinctes pout Man., S8ask., Alb. et C.-B.

volume VI (P, 1} = Recensement du commerce: Commerce de
détail. — Wtablissements de détail par région géographique,
genre de commerce et forme d’'activité; données sur les ventes,
1'emploi, 1a rémunération, les stocks et les marchandises.

Volome VI (P. 2) — Recensement du commerce: Commerce de
gros et services. — Ktablissements de commerce de gros et de
service par région géographique , genre de commerce et forme
d'activité; dunndes sur les ventes, 1’emploi et la rémunération,
Smst que sur les stocks et les marchandises pour le commerce

e gros.

Volume VH (P.1 et 2) — Sommaire et revue générale. — Re-
vue des résultats du recensement de 1961 avec tableaux chrono-
logiques et analytiques et description des principaux résultats;
rapport administratif de le méthodologie du recensement de 1961.

Roczr DUHAMEL, m.5.T.C.
Imprimeur de la Reine et Contrdleur de la Papeterie
Ottawa, 1962
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